HMP 12E20 AR
MANUAL DO USUARIO

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE SIMPLIFICADA

O fabricante TREVI declara que o tipo de equipamento de radio HMP 12E20 AIR esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragao de conformidade da UE:

https://www.trevi.it/dms/zidi/ TREVI/DOCHMP12E20AIR.pdf

AVISOS E NOTAS DE USO
« O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua. Nenhum objeto cheio
de liquido, como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.

« Se entrarem liquidos no interior do aparelho, desligue imediatamente a ficha da tomada e
leve o aparelho ao centro de assisténcia autorizado TREVI mais préximo.

+ N&o deve haver fontes de chamas abertas, como velas acesas
colocado no dispositivo.
* Mantenha o aparelho afastado dos seguintes locais:
- perto de campos magnéticos;
- perto de fontes de calor (radiadores, fogdes, luz solar direta, etc...);
- perto de zonas humidas (casas de banho, piscinas, etc...);
- areas empoeiradas;
- areas sujeitas a fortes vibragoes.
« Instruir criancas e pessoas com pouco conhecimento sobre o uso correto
do produto.

« Ouvir em volume alto por muito tempo pode danificar o
sua audig&o.

« As mensagens de voz sdo fornecidas em inglés e isso ndo é possivel
modifica-lo.

« Guarde o seguinte manual do usuario.

Para evitar possiveis danos auditivos, limite o tempo de audigdo em
volumes elevados.

CUIDADO E MANUTENCAO

Para a limpeza recomendamos a utilizagédo de um pano macio e levemente Gmido. Evite
solventes ou substancias abrasivas.

IMPORTANTE

A boa construcdo deste aparelho garante o seu perfeito funcionamento durante muito
tempo. No entanto, caso surja algum problema, é aconselhavel consultar o Centro

de Assisténcia autorizado Trevi mais proximo.

A TREVI segue uma politica de investigacédo e desenvolvimento continuo, pelo que os
produtos podem apresentar caracteristicas diferentes das descritas.

DESCARTE CORRETO DO PRODUTO

= (NFORMAGAO AOS UTILIZADORES nos termos do Decreto Legislativo

n.° 49, de 14 de margo de 2014

“Implementacgao da Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (REEE)”

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz no aparelho indica que o produto deve ser
recolhido separadamente dos restantes residuos no final da sua vida (til. O utilizador
deve, portanto, entregar o equipamento intacto com os seus componentes essenciais no
final da sua vida 0til aos centros de recolha seletiva adequados de residuos eletrénicos
e eletrotécnicos, ou devolvé-lo ao revendedor no momento da aquisicdo de um novo
equipamento de tipo equivalente, a um prego. taxa de um para um ou de 1 para zero
para equipamentos com lado mais longo inferior a 25 cm. A coleta seletiva adequada
para posterior envio dos equipamentos desativados para reciclagem, tratamento e
descarte ambientalmente compativel contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao

meio ambiente e & salde e promove a reciclagem de materiais

que compde o equipamento. A eliminagéo ilegal do produto pelo utilizador implica a
aplicacéo das sangdes administrativas referidas no Decreto Legislativo n°. Decreto

Legislativo n.° 49, de 14 de marco de 2014.

A TREVI segue uma politica de investigacé@o e desenvolvimento continuo, pelo que os

produtos podem apresentar caracteristicas diferentes das descritas.

Strada Consolare Rimini-San Marino, 62 47924
Rimini (RN) Italia

Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430
www.trevi.it - e-mail: info@trevi.it

PAP b -~

™ (e

HMP 12E20 AR

CONTEUDO DO PACOTE

No pacote ha:

« Fones de ouvido

- Base de carregamento

« Cabo USB/USB tipo C

DESCRICAO DOS COMANDOS

1. Base de carregamento

2. Indicador LED da base de 5
carregamento 1

3. Tomada de carregamento tipo C
4. Indicador LED do fone de ouvido

5. Controles de toque

INFORMAGOES SOBRE A BATERIA

Os fones de ouvido possuem uma bateria de litio em seu interior e sua autonomia é de
aproximadamente 4 horas com carga total.

Na primeira vez que vocé usar os fones de ouvido, carregue-os totalmente

A operagéo completa da bateria é alcangada apds dois ou trés ciclos completos de
carga e descarga.

Notas: - A duracdo da bateria pode variar dependendo dos teleméveis compativeis ou de
outros dispositivos Bluetooth®, das definicdes, dos estilos de utilizagdo e dos ambientes.

- A bateria n&o pode ser substituida, portanto néo tente remové-la abrindo o dispositivo e
arriscando danifica-lo.

CARREGAMENTO VIA BASE DE CARREGAMENTO

Recarregue a base de carregamento primeiro, assim:

1. Ligue a tomada USB do cabo USB/USB Tipo C fornecido a um dispositivo equipado
com tomada USB (computador, tablet...) ou a uma fonte de alimentagéo (n&o fornecida)
equipada com tomada USB de 5V; =

2. Conecte a tomada USB Tipo C do cabo USB/USB Tipo C fornecido & tomada USB
Tipo C da base de carregamento (3); durante a fase de carregamento, o indicador LED
vermelho (2) na base de carregamento piscara. O tempo para carregar totalmente a
bateria varia dependendo da fonte utilizada;

3. Assim que o carregamento estiver concluido, o indicador LED vermelho (2) na base
permanecera aceso continuamente. Desconecte a fonte da base de carregamento.
Depois que a base estiver carregada, continue carregando os fones de ouvido da seguinte
maneira:
1. Insira os fones de ouvido no slot dentro da base de carregamento; estes serao
atraidos magneticamente para a posi¢éo correta;

2. O carregamento comegara automaticamente; durante esta fase o indicador LED (2) da
base ficara azul. Assim que o carregamento estiver concluido, o indicador LED (2)
apagara.

INDICAGAO DE BATERIA FRACA

Quando a bateria estiver quase acabando, o fone de ouvido ira lembra-lo por meio de

uma mensagem de voz e o LED indicador (4) piscara em vermelho.

' Made in China

LIGAR/ DESLIGAR OS FONES DE OUVIDO Ligar/desligar

automaticamente

Os fones de ouvido ligardo automaticamente ap6s remové-los da base de carregamento
e desligardo automaticamente quando colocados na mesma.

Ignicdo manual

Pressione e segure a parte Touch (5) de ambos os fones de ouvido por 2 segundos, os
indicadores LED (4) piscardo em azul e vermelho por alguns instantes.

Desligamento manual

Pressione e segure a parte Touch (5) de ambos os fones de ouvido por 3 segundos, os
indicadores LED (4) piscardo em vermelho por alguns momentos e depois desligarédo.

Nota: - Se o aparelho ndo estiver conectado a nenhum dispositivo, ele desligara
automaticamente apés aproximadamente 3 minutos para economizar bateria.
EMPARELHAMENTO COM DISPOSITIVOS BLUETOOTH®

Na primeira utilizagcao é necessério emparelhar os auriculares com teleméveis ou
dispositivos equipados com sistema Bluetooth®. O emparelhamento com um dispositivo s6
deve ser realizado na primeira vez, posteriormente isso acontecera automaticamente.

1. Ligue os dois fones de ouvido. Uma vez ligados, eles entraréo automaticamente
automaticamente em modo de acoplamento entre si.
Quando o LED de um fone de ouvido pisca rapidamente em azul e vermelho e o outro
esté apagado, significa que eles estdo emparelhados corretamente.
Se ambos os LEDs dos fones de ouvido piscarem rapidamente em azul e vermelho,
significa que o emparelhamento ndo ocorreu corretamente. Neste caso, desligue e ligue
novamente os dois fones de ouvido;

IN)

. No dispositivo externo, ative a funcéo Bluetooth® e inicie a busca por dispositivos
(para mais detalhes consulte seu manual);

3. Na lista de dispositivos encontrados, selecione “HMP12E20AIR”;

4. Nos fones de ouvido, a voz confirmara que o emparelhamento foi realizado.

Notas: - Quando o dispositivo esta emparelhado, a conex&o pode ser interrompida (por
exemplo, quando os dispositivos conectados via Bluetooth® se afastam muito uns dos outros);
normalmente a conexao € restaurada automaticamente, caso contrario é necessario realizar
novamente o procedimento de emparelhamento do ponto 2 ao ponto 4.

- Cada vez que desejar emparelhar um novo dispositivo com o fone de ouvido, devera realizar
um novo emparelhamento repetindo o procedimento descrito acima do ponto 2 ao ponto 4.

- Durante o emparelhamento, os dois dispositivos devem ser colocados a uma distancia inferior
a um metro em utilizagdo normal. A distancia maxima para um correto funcionamento é de
aproximadamente 8 metros.

- Se o emparelhamento néo for concluido em 5 minutos, o fone de ouvido sera desligado.
Basta ligar novamente o aparelho e recomegar com o procedimento descrito acima do ponto

1 ao ponto 4.

PORTUGUES

GESTAO DA REPRODUGAO DE MUSICA
Assim que a reprodugédo da musica comegar, vocé seré capaz de:
- Pause a reproducéo da musica tocando no
Toque na parte (5) do fone de ouvido direito ou esquerdo.
- Pressione novamente para reativar a reprodugao.
- Dois toques rapidos no fone direito para aumentar o volume; dois toques rapidos no fone
de ouvido esquerdo para diminuir o volume.
- Trés toques rapidos no fone direito para passar para a proxima musica;
trés toques rapidos no fone de ouvido esquerdo para ir para a misica anterior.
Notas: - Esta funcédo so6 esta ativa em dispositivos Bluetooth® que suportam o perfil
AVRCP.
- Devido a evolugéo continua da tecnologia Bluetooth®, alguns dispositivos podem nao
ser parcial ou totalmente compativeis com o dispositivo TREVI HMP 12E20 AIR.

GESTAO DE CHAMADAS TELEFONICAS
Ao receber chamadas de celular:

Atender uma chamada: toque na tela sensivel ao toque (5) de um dos fones de ouvido.

Encerrar uma chamada: toque no touch (5) para encerrar uma conversa em andamento.

Rejeitar uma chamada recebida: Pressione e segure a parte sensivel ao toque (5) de um
dos fones de ouvido por alguns segundos para rejeitar uma chamada recebida.

Iniciar o assistente de voz: pressione e segure a parte sensivel ao toque (5) do fone de
ouvido esquerdo por 1,5 segundos para iniciar o assistente de voz do seu telefone.

ESPECIFICAGOES TECNICAS
Perfil Bluetooth®:
Poténcia de transmissao Bluetooth®:

....V5.1 (A2DP/ Protocolos ACRCP/HSP/HFP)
..2,5mw

Frequéncia de transmissao Bluetooth®:....... 2,4GHz
Bateria basiCa: .........ccocoeiiiiiii .Rec. interna. Litio 300mAh

Bateria do fone de ouvido: ... Gravacao interna. Litio 30mAh
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Fonte de energia:

AVISO PARA O USO CORRETO DA BATERIA RECARREGAVEL

- Recarregue a bateria a uma temperatura entre 5°C e 35°C.

- Né&o prolongue o carregamento além dos tempos indicados para evitar o risco de
superaquecimento e explosao.

- Carregar a bateria além dos tempos indicados ou um periodo prolongado de inatividade
pode reduzir sua vida util.

- A bateria recarregavel esta sujeita a desgaste e a sua capacidade diminui gradualmente.

- Para prolongar a vida util da bateria, use-a quando estiver totalmente carregada até que esteja
completamente descarregada e, em seguida, carregue-a totalmente novamente antes de
usé-la novamente.

Carregar uma bateria que n&o esteja completamente descarregada reduzira sua vida
util. Neste caso, repita varias vezes o ciclo completo de carga/descarga.

INFORMAGCOES SOBRE A REMOGAO E ELIMINAGAO DE

BATERIAS

Atencéo: a operacao de remogao e eliminacéo esta reservada exclusivamente a pessoal
técnico especializado! Qualquer que seja o tipo de bateria gasta, esta ndao deve ser deitada
no lixo doméstico, no fogo ou na agua. Cada tipo de bateria gasta deve ser reciclada ou
descartada nos centros de coleta apropriados.





